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Rezolucja dwu izb Kongresu USA
z 3 pazdziernika 1989 roku
inaugurujaca program ,Dar Demokracji”
dla odrodzonego Senatu i Sejmu RP
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Parbiament. Not later than thirty days after comploting
the asmessment, much staff shall submit & report to the
Congress and the Librarian of Cangress on its fndings.

13) Upon receipt of the report of the congressional
staff, the leadership of Congress shall endeavor to iden-
tify and secure the ways and means 1o implement an
appropriate United States congreasional gift of demoe-
racy to Poland in the form of equipment and training
for the new Senate and Sejm.

(#) The leadership is ged to di

this effort with private and public sector experts much
a8 the National Democratic Institute for Internationnl
Affairs and the National Republican Institute for Inter-
national Affairs and with parlisments fn Western
Europe.

(5) Travel exponses incurred by the Sennte and
the House of Rep ives to ecarry out
(2} and (3) shall bo reimbureed out of the respective
contingent funds of the two Houses of Congress in ae-

cordance with rules governing such funds.
Passed the Senate September 27 (legislative day, Sep-

tember 18}, 1968,

Attest: WALTER J. STEWART,
Secreiary.
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W 2010 roku mija 20 lat od rozpo- ~ wszg polowe lat dziewig¢-
czecia udzielania przez Kongres USA  dziesigtych ubiegtego
pomocy Senatowi i Sejmowi, ktéra  wieku. Pomoc te zainicjo-
w roznych formach trwala przez pier- wal Senat USA poprzez

BIELIOTEKA SEJMOWA Febrdery: (g3t

Mr.Jemas H.Rillington

The Librarian of Congress

“ashingtan D.C.

Dear Mr, Billington,

I am taking the advantage of the meeting with Mr. Hardt and
other members of the "Gift of Democrecy” delegation to send you
our best regards and remind about our invitation to wvisit Foland
extended to you last year by Mr.Wirowski, Chief of the Chancellery
of the Polish Diet, through the Polish Embassy in Washington.

Let me acquaint you with the course of our meeting with the
"Gift of Democracy” delegation. We have shown the delegates our
library, its achievements and troubles, with the latter falling intno

three groups:

1/ lack of space; there is an urgent need to build » new building
for storage of books;

2/ trouble with assuring continuous supply of new publications from
the United States: the financial difficulties may lead 1. a. tn
suspanding subscription for some smerican scientific journals, he-
retonow available to our readers for many years:

3/ technical difficultiss: we hava to undertake strong efforts tn
modarnize our Library and supply it with modern library equips

I wish to underline that during the meeting our guests had
raised also the possibility of inviting representatives from our
Library te the United States,

During the discussion, I had also spcken of our need to
initiate cooperstion with some scientific institution in the United
States; however, this cooperation should be beneficial for both
sides - and I had mentioned by way of example the services which
could be propably rendered by us for such a partner,

Mext year Poland shall celebrate the 200th anpiversary of
our oldeat Constitution - the Constitution of the Zrd of y 1791
/the oldest constitution in Europe/. This occasion shall lead
in Poland to a varisty of publications, also in foreign langunges.
During our meeting we had been discussing also the possibilit
initiating a bi-lingual joint publication of our libraries devetad
to this anniversary; what do you think about?

These are just few remarks I have on the visit of the "Sift
of Democracy"” delegation in our Library. I hopo that our conperation
will develop in future!

Yours sincerely

List profesora Andrzeja Gwizdza, dyrektora Biblioteki Sejmowej, do profesora Ja-
mesa H. Billingtona, dyrektora Biblioteki Kongresu USA, podsumowujacy wizyte
delegacji amerykanskiej w Polsce, luty 1990 r.
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The Spealer
Trited Stateo Bonse of Representubiven
Waokington, . . 20315

May 25, 1990

Dear Harshal Kozakiewicz:
Dear Marshal Stelmachowskii:

We are pleased to commend
attention a special hl-urtlun 'nask F‘\um
the Davelopment of Parliamentary r.nnl:il‘.ul-_lun-
in Eastern Ew . Wo established this Task
Force in recognition of the dramatic events
vccurring in Poland and throughout Eastern

+ The building of multi-party

Pﬂrllanntary democracies in the region ls
applauded by the people of the United States
and, in particular, the House of
Representati

This letter is to introduce the special
bi-partisan Task Force on the Davelopment of
Parliamentary Institutions in Eastern Europe.
This Task Force, which we appointed, reflects
not only our own deep personal interest in
the work you are carrying out, but the
commitment of the House of Representatives to
be helpful in a positive and supportive
manner over the coming menths.

The Task Force looks forward to
cooperating with you and members of your
parliament as you focus on institutional
I\Dm such as parliamentary procedure, staff

r training, and other support
lﬂtivl:ltl

We wish to thank you for the courtesies
you have extended to the Task Force during
their visit and assure you of our strong and
continuing desire to help in the building of
an aver desper nlaumnip batwesn Poland
and the United States

Blmuuly,d f
[ Robert H. Kiuhal Thomas S. Foley
Republican Leader Speaker

The Honorable Mikelaj Kezaklewicz
Marshal of the Sejm
Warsaw, Poland

The Andrze) Ste i
Marshal of the Senate
Warsaw, Poland

List przewodniczacego Izby Reprezentantdéw USA
Thomasa Foleya do marszatkéw Sejmu i Senatu
informujacy o powolaniu dwupartyjnego Zespotu
Wspierajacego Tworzenie Instytucji Parlamentar-
nych w Europie Wschodniej (tzw. Frost Task
Force), 25 maja 1990 r.

przyjecie na wniosek senatora Pete’a
Domeniciego, przy poparciu przy-
woédcy wigkszosci senackiej George’a
Mitchella oraz przywodcy mniejszosci
Boba Dole’a, programu Gift of Demo-
cracy — Dar Demokracji. Wkrotce,
w kwietniu 1990, przewodniczacy Izby



Reprezentantow Thomas S. Foley po-
wolal dwupartyjny, pigecioosobowy
Specjalny Zespot Wspierajacy
Tworzenie Instytucji Parlamentarnych
w Europie Wschodniej (Special Task
Force on the Development of Parlia-
mentary Institutions in Eastern Euro-
pe), zwany Frost Task Force od
nazwiska jego przewodniczacego,
kongresmana Martina Frosta, péZniej
tez Frost-Solomon Task Force, w uzna-
niu wsparcia udzielonego przez przed-
stawiciela ~Owczesnej mniejszosci
republikanskiej, Geralda B. Solomo-
na. Pozostali trzej czlonkowie zespotu
to kongresmani Douglas Bosco, Bart
Gordon i Jim Leach.

Polski parlament byl

leton oraz byly przewodni-
czacy Komisji Budzetu Izby
Reprezentantow, demokrata
James R. Jones. Delegacja
spotkala si¢ m.in. z mar-
szalkiem Senatu Andrzejem
Stelmachowskim, premierem
Tadeuszem Mazowieckim
i przewodniczacym Obywatel-
skiego Klubu Parlamentarnego
Bronistawem Geremkiem.

Drzieki tej aktywnosci i popar-
ciu szeregu innych senato-

Congress of the Tnited States
Wouge of Bepresentatibes
Wastington, DE 20515

May 25, 1990

The Andrzej Stel h i
Marshal of the Senate
Warsaw, Poland

The Honorable Mikolaj Kozakiewicz
Marshal of the Sejm
Warsaw, Poland

Dear Marshal Stelmachowski:
Dear Marshal Kozakiewicz:

We, the members of the Task Force on the Development 01
Parliamentary Institutions in Eastern Eurcpe, are plea
present this report on the provision of parliamentary as
to the Polish Senate and Sejm by the United States Congress,

Pursuant to a concurrent resolution of Congress, the Gift of
Democracy delegation visited the Polish parliament in Fobruary to
explore ways in which the United States Congress might provide
oquipsent, parliamontary training, and other appropriate

assistance. The delogation made its report to Congress in March,
and included recosmendations on equipment, parlianentary and
technical training, and library development.

We are pleased to report that final Congressicnal Leadership
appreval of the report of the Gift of Democracy delegatlion,
combined with the imminent passage of appropriati Lo

row Kongres USA uchwalit
,obdarowanie nowego parla-
mentu Polski unikatowym

will implement Gift of Democracy plans to send 215 =
States Senate computers to Poland within three to fo
second shipment of $500,000 to $1 million of copying machines
printers, fax machines, supplies and service will scon follow.

The Task Force is also interested in porsuing bilateral
relations between your Parliament and the Congress

States.
dovelopment of exchange programs and continuing dialogue on

of the United
Wo hope such a relationship would include tho

matters of mutual interest.

najwczesniejszym,

sposrod cial ustawodawczych Europy Srod-

kowej i Wschodniej, odbiorca pomocy USA.

Jesienig 1989 roku, po czerwcowych
wyborach — catkowicie wolnych do
Senatu i wolnych w stosunku do cze-
$ci miejsc w Sejmie — senator Pete Do-
menici, republikanin z Nowego
Meksyku, zlozyl wizyte w Warszawie,
gdzie spotkatl si¢ z demokratycznie
wybranymi polskimi parlamenta-
rzystami. W delegacji, biorgcej
udzial w konferencji na temat roli
parlamentu w budowaniu gospodar-
czej polityki panstwa, uczestniczyli
réwniez czterej wybitni byli kongres-
mani: byly wiceprezydent i senator,
przewodniczacy NDI (National De-
mocratic Institute) Walter Mondale,
byly przewodniczacy republikanskiej
mniejszosci w Senacie Howard Baker,
byly senator, demokrata Thomas Eag-

List pigciu amerykanskich kongresmanoéw, czlon-

kow Zespotu Wspierajgcego Tworzenie Instytucji
Parlamentarnych w Europie Srodkowej. i Wscho-

pierwszym darem demokracji
W postaci najbardziej po-
trzebnej, niezbednej pomocy
technicznej”, jak si¢ wyrazit
Domenici'.

W uchwale z 26 pazdziernika 1989
Kongres USA stwierdzal, iz wobec hi-
storycznego procesu  organizowania
si¢ w Polsce pierwszego od ponad
pigcdziesieciu lat w wigkszosci demo-
kratycznie wybranego parlamentu,
ktéry oddany jest sprawie reform spo-
tecznych i gospodarczych oraz spra-
wie wolnosci jednostki, a jednoczesnie
brak mu doswiadczenia, szkolen, wy-
posazenia technicznego, stuzb ba-
dawczych, wypracowanych procedur,

dniej (tzw. Frost Task Force), do marszatkéw Sena-
tu i Sejmu, podsumowujacy wizyt¢ w Polsce,
25 maja 1990 r.

Kongres, ktéry posiada ugruntowane
doswiadczenie legislacyjne i zdolno$¢
dzialania, zatwierdza program Dar De-
mokracji (Gift of Democracy) od Kon-
gresu  Stanéw  Zjednoczonych dla
nowego Senatu i Sejmu w Polsce. Na
dar skladat si¢ sprzet, oprogramowanie,
szkolenia i wizyty studyjne uznane za
najbardziej niezbedne dla wprowadze-
nia w Polsce efektywnego systemu par-
lamentarnego.

1Boca Raton News, 2.10.1989



Wizyta studyjna w Kongresie USA, maj 1990 r. Wizyta w Zgromadzeniu stanu Wirginia — prezentacja elektronicznego

Jeri Thomson, Wicesekretarz Senatu, Jacek Michatowski,

Kancelaria Senatu

Na program Dar Demokracji Kongres
przyznal w 1989 roku 2,25 miliona
dolarow, ktére sukcesywnie byly wy-
datkowane w kolejnych latach. Po-
mocg administrowat sekretarz Senatu
Walter (Joe) Stewart i jego zastepczy-
ni Jeri Thomson oraz Kancelarie Sena-
tu i Sejmu RP. W pierwszej polowie
roku 1990 wybitni specjalici Kon-
gresowej Stluzby Badawczej (CRS)
Walter Oleszek i John Hardt oraz wi-
cedyrektor CRS William H. Robinson
rozpoczeli seri¢ wizyt w  polskim
parlamencie w celu zdefiniowania
potrzeb i sprecyzowania zakresu po-
mocy. Kongresowa Stuzba Badawcza
stata si¢ wykonaweca tej czg$ci progra-
mu, ktéra dotyczyla szkolen i wizyt
studyjnych, zaréwno specjalistéw
amerykanskich w polskim parlamen-
cie, jak i pracownikéw Senatu i Sejmu
w Kongresie USA. Wzajemne wizyty

6

systemu do glosowania, maj 1990 r.

Zdzistaw Choromanski, Kancelaria Sejmu, Jarostaw Deminet, Kance-
laria Senatu

Wizyta w Kongresie stanu Wirginia — prezentacja elektronicznego systemu do glosowania,
maj 1990 r.
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Wizyta w Kongresie stanu Wirginia — prezentacja
elektronicznego systemu do glosowania, maj 1990 r.

Wizyta u gubernatora stanu Wirginia, L. Douglasa Wildera,
maj 1990 r.

Jarostaw Deminet, Kancelaria Senatu, Jacek Michatowski,
Kancelaria Senatu, Teresa Mozdzynska, Kancelaria
Sejmu, gubernator L. Douglas Wilder, Robert Harris,
Senat USA

doprowadzily do wypracowania kon-
cepdji stuzb badawczych dla polskiego
parlamentu. Organizowane w ramach

Dean Salman, of FileNet Corp., d

Eob Brown The Richmond News Leader

ion at the Omni Richmond

Hotel as bers of a Polish g

and oinars attending the conference look on.

Delegation from Poland studies
Assembly s use of computers

By John Lyle
Hews Leader business writer

When foreign governments come (o
the United States in search of com-
puter technology, images of stops in
Washington and the Silicon Valley
immediately come to mind.

But a Polish delegation on a mis-
sion to evaluate computerized infor-
mation systems decided to come to
Richmond.

The group also spent time this
week in Washington, but the group
came here because the Eastern Euro-

mation systems and technology for
the US. Senate’s Committee on Rules
and Administration, said the visit was
designed to enable the Polish dele-
gates to “see how our systems could
be adapted to the Sejm and to Fo-
land's new Senate, which will soon
meet for the first time since 1939.”

The visitors met yesterday after-
noon with Gov. L. Douglas Wilder and
then stopped in on a computer exhibit
at a convention of the Data Process-
ing Management Association at the
Omni Richmond Hotel.

Th ion also will study man-

pean governmenl has in
common with the Virginia General
Assembly. The Polish Sejm, or lower
house, and the Virginia General As-
sembly use Hewlett Packard comput-
ers to track legislative activity.

Four Polish Parliament staff mem-
bers were here yesterday and today
tolook at Virginia's system in hopes it
might be adaptable to use by their
legislature.

Robert D. Harris, director of infor-

agement systems used by Congress
and telecommunieation systems and
mainframe and personal computers
that could be used by their Parlia-
ment, said Harris, who holds the addi-
tional title of chairman of the state's
Council on Information

chalowski, special adviser to the dep-
uty speaker of the senate; Teresa
Mozdzynska, director of the comput-
er system for the Sejm, and Zdzislaw
Choromanski, deputy director of the
Sejm's computer center.

The two-week visit to the United
States was sponsored by a $17,000
grant from the National Demoeratic
Institute for International Affairs, a
political development institute affili-
ated with the .S, Democratic Party.
Virginia Sen. Charles S, Robb is a
member of the organization,

Sue Grabowski, a spokesperson for
the institute, said, “We do not view
this as a teaching exercise or force-
feeding the American way. Rather,
we are sharing information and expe-
riences with our Polish colleagues in
hopes that they can learn from our

Members of the delegat!nn were
Jaroslaw Deminet, adviser to the sec-
retary of the senate for information
systems and technology, Jacek Mi-

kes and apply may be
useful to their own uniquely Polish
institution.
“Efficlency and geod management
techniques cross all borders.”

,Delegacja z Polski zapoznaje si¢ z korzystaniem z komputerow w Zgro-
madzeniu” — artykut z gazety Richmond News Leader, 27.04.1990.

programu pierwsze wizyty urzednikow
Senatu i Sejmu w Kongresie USA, a tak-
ze w legislaturach stanowych pozwalaty

na bezposrednie zapoznanie si¢ z fun-
kcjonowaniem parlamentu w panistwie
demokratycznym.



Pete )V,

News
Release Domenici

Spotkanie w trakcie wizyty studyjnej w USA, maj 1990 r.

Walter J. Oleszek, Kongresowa Stuzba Badawcza (CRS), i jego
matzonka, Zdzistaw Choromanski, Kancelaria Sejmu

I8 79
Wnited States Senate

WASHINGTON, DC 206107010

Tuve 29, 1990

Mr. Andrzej Stelmachowski
Marohall of the Senate
Wassuw, Poland

Wicjeka 6

Dear Marshall Stelmachowski:

The United States Senate s delighted to deliver to the Polish Parliament this first
shipment of personal computers. Theso computers are baing sent with the best wishes and
good will of all Members of Congress and the American people.

Senate Concurrent Resolution No. 74, the “Gift of Democracy to Poland” resolution,
and Public Law No. 101-302 have made possible this gift from the citizens of the United
States. We look forward to continuing our "Gift of Democracy® program as you develop

your unique, national legislature: one that will best suit the hopos, aspirations and neds
of the Polish people.

L A

Bob Dole
Ropublican Leador  * Majority Leader

List przywodcy wigkszosci senackiej George’a J. Mit-
chella i przywodcy mniejszosci republikanskiej Boba
Dole’a do marszatka Senatu Andrzeja Stelmachow-
skiego informujacy o wysylce pierwszego transpor-
tu komputeréw osobistych do Polski w ramach
programu ,Dar Demokracji”, czerwiec 1990 r.
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Pierwsza potrzebg nowego pol-
skiego parlamentu bylo jednakze
zaopatrzenie go W nowoczesny
sprzet, w tym komputeryzacja,
a takze przygotowanie systemu
umozliwiajacego publikacje ste-
nogramoéw z obrad Senatu i Sejmu
w dniu nastepujacym po posie-
dzeniu. Dzi$ trudno uwierzy¢, iz
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w jednym z pierwszych zamowien
z tego okresu Biura Prac Senackich
i 6wezesnego Biura Prawnego — w od-
powiedzi na oferte¢ pomocy — wystepuja
na pierwszym miejscu maszyny do
pisania, a komputery z drukarkami
dopiero na drugim. Sg tam tez auto-
matyczne sekretarki, kserokopiarki,
dyktafony, telefaksy.

Wielkie zastugi w ramach pomocy technicz-
nej potozyli wowczas szefowie i pracownicy
stuzb informatycznych obu izb Kongresu
USA, a wsérdd nich Robert D. Harris (Senat),
John F. Kelley (CRS), Catherine Brickman
i William Freeman (Izba Reprezentantow).
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List sekretarza Senatu USA
Waltera Joe Stewarta do sze-
féw Kancelarii Senatu Wojcie-
cha Sawickiego oraz
Kancelarii Sejmu  Ryszarda
Stemplowskiego w sprawie
kolejnych  dostaw  sprzetu
w ramach programu ,Dar De-
mokracji”, marzec 1992 r.

Epaen 1

a 4 knd your ST o the Iibrary and pessarsh
‘. B of e UL of Deimeady” progras prer te oact ervarsd
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List sekretarza Senatu USA Waltera Joe Stewarta
do szefa Kancelarii Senatu Wojciecha Sawickiego
W sprawie ostatniego transportu sprzetu w ra-
mach drugiej fazy programu ,Dar Demokracji”,

styczen 1991

W potowie roku 1990, w ramach pro-
gramu Gift of Democracy, rozpoczely
sie dostawy do Senatu i Sejmu sprzetu
komputerowego, drukarek, kseroko-
piarek, a takze wiekszych maszyn dru-
karskich i urzadzenia z mozliwoscig
odczytu i wydruku zawartosci mikrofisz
i mikrofilméw. Skale pomocy obrazuje
liczba ponad 300 dostarczonych kom-
puteréw i blisko tyluz drukarek. Op-
récz  sprzetu, pomoc obejmowala
réwniez oprogramowanie, dostep do
prawniczych i informacyjnych baz da-
nych, a takze ksigzki i prenumerate
czasopism fachowych, w tym na ply-
tach CD, co stalo sie zaczatkiem kolek-
¢ji biura badawczego Kancelarii Senatu.
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List dyrektorow Kance-
larii Sejmu, Przemysta-
wa Grudzinskiego,
i Kancelarii Senatu,
Jarostawa  Demineta
do Jeri Thomson, wi-
cesekretarza ~ Senatu
USA, w sprawie zamo-
wien sprzetu na za-
koniczenie programu
,Dar Demokracji”,
kwiecien 1992 r.

Sejm Chancellery

Preemystaw Grudzifski

Director General for the Sejm Research
Senate Chancellery

Jarcstyw Deminet,

Dircctor of Informution Office

Wicjska 6

00-202 Warszawa

Diecar Mes. Theanson,

Warszawa, 190204.09

Jerl Thomson
Asstatant Secretary of the Senute
US Senate

Washington, DC 20815

Please allocate the remaining money from the Gift of Democracy project as follows:
Sejm Semate
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Grand Total 46514
2% 140444
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und the number of Canon ReadersPrinters for the Sejm.
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Nie mozna pomina¢ niezwykle wow-
czas potrzebnej i warto§ciowej pomo-
cy w postaci lekdji jezyka angielskiego
na rozmaitych poziomach udziela-
nych w latach 1989 — 1991 pracowni-
kom parlamentu przez pracownikéw
ambasady USA w Warszawie, gléwnie
na zasadzie wolontariatu. Sprawy te
prowadzita pani Helen Davies,
matzonka oéwczesnego ambasadora
USA, Johna Daviesa.

Realizacja programu w ramach Frost
Task Force, ktorego dyrektorem gene-
ralnym byla szefowa biura kongres-
mana Martina Frosta, Kristi E. Walset,
rozpoczela sie w roku 1991 i trwala
po rok 1995 z wykorzystaniem zaso-
bow CRS, stuzb informatycznych Izby
Reprezentantow, stuzb komisji i po-
siedzen izb. Warto$¢ programu wy-
niosta ostatecznie ponad 4 miliony
dolaréw. Pomoc obejmowala stale
dostawy fachowych ksigzek i czaso-

Szkolenie w USA w ramach Instytutu Parla-
mentarnego powotanego przez Kongresowsq
Stuzbe Badawczg w ramach Frost-Solomon
Task Force, 1991 r.

Ivan Ronai, Biblioteka Parlamentu Wegier,
Jacek Michatowski, Kancelaria Senatu, Wil-
liam H. Robinson, Kongresowa Stuzba Ba-
dawcza, (CRS), Hermina Mekutova, Instytut
Parlamentarny, Czechostowacja
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pism wedlug zamawianych list, mate-
rialy dla biblioteki podrecznej, sprzet
komputerowy i biurowy. Najwazniej-
sz3, jak sie wydaje, czescia programu
byty szkolenia dla pracownikéw pol-
skiego parlamentu organizowane
w CRS i obejmujace wszelkie zaga-
dnienia, w jakich biegte musza by¢
stuzby, aby parlament stat si¢ skute-
cznym ustawodawca: od podstaw
ustroju  demokratycznego, poprzez
procedury i proces legislacyjny po
wsparcie informacyjno-badawcze.

Dzigki szefom i pracownikom progra-
mu, takim jak William H. Robinson,
Mary Nell Bryant, Nancy A. Davenport,
i dziesigtkom innych specjalistéw CRS,
Biblioteki Kongresu, Biblioteki Senatu,
innych stuzb Kongresu USA przeszko-
lono wielu pracownikéw polskiego
parlamentu, zarowno w Polsce, jak
iw USA, gdzie w ramach CRS powo-
tano specjalng strukture, Instytut Par-

Spotkanie w Departamencie Stanu w ra-
mach wizyty studyjnej w USA grupy praco-

wnikéw  Kancelarii Senatu i Sejmu:
Tadeusz Chabiera (Senat), Teresa Krynic-
ka (Sejm), Andrzej Krawczyk (Sejm), Da-
nuta Grabowska (Senat), Maria Borejsza
(Sejm), Grazyna Szynalska (Senat), maj
1991 r. .

Szkolenie w USA w ramach Instytutu Par-
lamentarnego Kongresowej Stuzby Ba-
dawczej, 1991 r.

Jacek Michatowski, Kancelaria Senatu,
Przemystaw Grudzinski, Kancelaria Sej-
mu, William H. Robinson, Kongresowa
Stuzba Badawcza, (CRS)

Szkolenie w USA w ramach Instytutu
Parlamentarnego Kongresowej Stuzby
Badawczej, pokaz baz danych, 1992 r.

Mary Nell Bryant, Aletta Waterbouse —
Kongresowa Stuzba Badawcza (CRS),
Frost Task Force



Spotkanie w trakcie szkolenia w USA w ra-
mach Instytutu Parlamentarnego Kongre-
sowej Stuzby Badawczej, 1992 r.

Kristi Walseth (druga od lewej)— Frost Task
Force, William Robinson (trzeci od lewej),
Nancy Davenport (druga od prawej), Mary
Ellen Callaban (trzecia od prawej) — Kon-
gresowa Stuzba Badawcza (CRS), Frost
Task Force

Czas na relaks przy okazji udzialu
w dorocznym spotkaniu Krajowej Kon-
ferencji Legislatur Stanowych w San
Diego — szkolenie w ramach Instytutu
Parlamentarnego Kongresowej Stuzby
Badawczej (CRS), lipiec 1993 r.

Katalin Haraszti, Biblioteka Parlamen-
tu Wegier, nn, Mary Nell Bryant, CKS,
Hanna Popowska, Biblioteka Sejmowa,
Maltgorzata Korzeniowska, Kancelaria
Senatu

Konferencja Bibliotek Parlamentarnych
w ramach programu Frost Task Force, Bu-
dapeszt, wrzesient 1994 r.

Kristi Walseth, Frost Task Force, Ivan Vild-
nyi, Wegierska Akademia Nauk, William
H. Robinson, Kongresowa Stuzba Badaw-
cza (CRS), Ivan Ronai, Biblioteka Parla-
mentu Wegier

Syrena: motyw kalifornijsko-warszawski.
Czas na relaks przy okazji udzialu w doro-
cznym spotkaniu Krajowej Konferencji
Legislatur Stanowych w San Diego — szko-
lenie w ramach Instytutu Parlamentarnego
Kongresowej Stuzby Badawczej (CRS),
lipiec 1993 r.

Konferencja Bibliotek Parlamentarnych
w ramach programu Frost Task Force, Bu-
dapeszt, wrzesient 1994 r.

Karel Sosna, Biblioteka Parlamentu Czech,
Wojciech Kulisiewicz, Biblioteka Sejmowa,
Francis Miko, Kongresowa Stuzba Badaw-
cza (CRS), Anita Dudina, Parlament Lotw

Konferencja Bibliotek Parlamentar-
nych w ramach programu Frost Task
Force, Praga, maj 1995 r.

Anita Dudina, Parlament Eotwy, Ja-
cek Michatowski i FEwa Nawrocka,
Kancelaria Senatu, Wojciech Kulisie-
wicz i Barbara Karamad, Biblioteka
Sejmowa
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Konferencja Bibliotek Parlamentarnych w ra-
mach programu Frost Task Force, Praga, maj
1995 .

Eric A. Jobnson, William H. Robinson i Ro-
bert R. Newlen, Kongresowa Stuzba Badaw-
cza (CRS), Wojciech Kulisiewicz, Biblioteka
Sejmowa, Karel Sosna, Biblioteka Parla-
mentu Czech

lamentarny, organizujacy kilka razy
w roku zjazdy szkoleniowe dla stuzb
parlamentarnych Europy Srodkowej
i Wschodniej. Zajecia opracowane
byly pod katem zindywidualizowa-
nych potrzeb uczestnikéw, a ich in-
tensywny program obejmowal prace
z przedstawicielami odpowiednich
stuzb Kongresu. W seminariach ucze-
stniczyli  pracownicy  rozmaitych
stuzb: poza specjalistami stuzb ba-
dawczych, réwniez sekretarze komi-
sji, posiedzen plenarnych, stuzb
informatycznych, informacyjnych
i prasowych, prawnych, spraw mig-

12

dzynarodowych. W trakcie wizyt
studyjnych w USA stwarzano repre-
zentantom stuzb parlamentarnych
regionu Europy Srodkowej i Wscho-
dniej mozliwo$¢  uczestniczenia
w krajowych konferencjach Amery-
kanskiego Stowarzyszenia Bibliotek
Spegdjalistycznych (SLAC) czy Legisla-
tur Stanowych (NCSL), ktérym towa-
rzyszyly wystawy prezentujace
i promujgce najnowsze osiggniecia
organizacyjne i rozwigzania techno-
logiczne w danej dziedzinie. Dla
informatykéw z Polski i innych
panstw  demokratyzujacych  sig
zorganizowano w 1992 r. wyjazd na
najwigksza ~ Swiatowg  konferendje
informatyczng  COMDEX. W ramach
programu odbywaly si¢ réwniez spe-
cjalistyczne  konferencje regionalne
w Budapeszcie, Pradze, Tallinie.

Publikacje materia-
lébw z trzech konfe-
rencji w Pultusku,
ktore odbyly sie przy
wsparciu  Frost Task
Force, 1992—1994.

CHANCELLORY OF SEIM
OF THE REPUBLIC OF POLAND

A PARLIAMENTARY
RESEARCH
ORGANIZATION

The Proceedings of the Intermutional Conference
on Parliamentary Services
in Central and Eastern Europe

June 21-23, 1992 Warsaw-Pubusk
Edited by:

Preemystaw Grudzidiski
Wieslaw Staskiewicz

Sejm Publishing Office
Warsaw 1992
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Otwarcie konferencji w Pultusku Regulaminy paria-

mentarne w praktyce, maj 1994 r.

Wiestaw Staskiewicz, Kancelaria Sejmu, Kristi Walseth,
dyrektor generalny, Frost Task Force, Jozef Oleksy, mar-
szatek Sejmu, Maciej Graniecki, szef Kancelarii Se-

Jmu, Klaus Poeble, Parlament Europejski

Warsztaty konferencyjne Regulaminy parlamentarne w praktyce, Pultusk,
maj 1994 r.

ria Senatu

Konferencja w Pultusku Regulaminy parlamentarne
w praktyce, maj 1994 r.

Paul Rundquist, Kongresowa Stuzba Badawcza (CRS),

Wiodzimierz Borodziej, Kancelaria Senatu

Doradztwo techniczne specjalistow
z CRS mialo znaczny wplyw na de-
cyzje o powolaniu oraz wypracowa-
nie koncepcji dotyczacych zasad
i metod dzialania Biura Studiow
i Analiz Kancelarii Senatu oraz Biura

Studiow i Ekspertyz Kancelarii Se-
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jmu. Efektem wspoélnych wysitkow
stalo si¢ zorganizowanie takze
w Polsce kilku konferencji miedzy-
narodowych, m. in. po$wieconych
funkcjonowaniu sejmowych stuzb
badawczych (Puttusk, 21 — 23.06.1992),
informatyzacji w parlamencie (Puttusk,

Ulf Christoffersson, Parlament Szwecji, David Blackman, Parlament
Europejski, Lucien N. Nedzi, Kongres USA, Jacek Michatowski, Kancela-

20 — 22.06.1994), regulaminom parla-
mentarnym (Pultusk, 08 — 11.05.1994)
oraz publikacja toméw pokonferencyj-
nych (Parliamentary Research Orga-
nization, red. Przemystaw
Grudzinski, Wieslaw  Staskiewicz,
Warszawa 1992; Information Te-
chnology in Parliaments red. Jaros-
taw Deminet, Warszawa 1994; Rules
of Procedure and Parliamentary Pra-
ctice, red.: Danuta kukasz, Wiestaw
Staskiewicz, Warszawa 1995 — wyda-
ne w jezyku angielskim i rosyjskim).



Sukces  programu realizowanego
przez Frost-Solomon Task Force i po-
wolanego w jego ramach Instytutu
Parlamentarnego spowodowal, iz staty
si¢ one dla Kongresu USA instytucja-
mi modelowymi, do ktérych odwotuja
si¢ wspolczesnie kongresmani amery-
kanscy, wérdd nich David Price (czto-
nek delegacji Kongresu USA do Polski
w 1992 roku, ktérej przewodniczyt
Martin Frost), wnioskujac o uchwale-
nie programéw dla umocnienia de-
mokracji w $wiecie. Swiadectwem za-
angazowania i wysokiej oceny przez
Kongres realizatorOw programu Frost
Task Force jest fakt, ze doSwiadczenie
specjalistow CRS — Williama Robinso-
na, Francisa Miko, Paula Rundquista,
Mary Nell Bryant — oraz Kristi Wal-
seth, szefowej biura kongresmana
Frosta i dyrektora programu, jest wy-
korzystywane przy nowych, wspolczes-
nych programach pomocowych pro-
wadzonych dla 13 krajow Swiata
w ramach Partnerstwa Demokracji
(House Democracy Partnership).

Delegacja kongresmanéw czlonkéw Frost Task Force
oraz pracownikéw programu w Warszawie — spotka-
nie z szefem oraz dyrektorami Kancelarii Senatu,

kwiecien 1992 r.

Kongresmani Jobn P. Hammerschmidlt, Martin Frost,
David Price, Lucien N. Nedzi, William Lehman

Delegacja kongresmanow cztonkéw Frost Task Force oraz pracownikéw pro-
gramu w Warszawie — spotkanie z szefem oraz dyrektorami Kancelarii Senatu,
kwiecient 1992 r.

Jobn Kelley Kongresowa Stuzba Badawcza (CRS), kongresmani Jobn P. Ham-
merschmidt, Martin Frost, David Price, Lucien N. Nedzi, urzednicy Kancelarii
Senatu Bogdan Skwarka, Marek Kesy, Zofia Romaszewska, Stanistaw Wiodarz,
Wojciech Sawicki (szef Kancelarii), Anna Syska
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Delegacja kongresmanéw — czlonkéw
Frost Task Force oraz pracownikoéw pro-
gramu w Warszawie, kwiecienn 1992 r.

Jobwn Kelley (CRS) i kongresman Martin
Frost

Delegacja kongresmanow czlonkéw Frost Task Force oraz
pracownikow programu w Warszawie, sala posiedzen Se-
natu RP, kwiecien 1992 r.

Kongresmani David Price i Martin Frost, szef Kancelarii Se-
natu Wojciech Sawicki, senatorowie Edward Wende i To-
masz Jagodzinski
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Delegacja kongresmanéw
cztonkéw Frost Task For-
ce oraz pracownikow pro-
gramu w Warszawie, sala
posiedzenn  Senatu  RP,
kwiecient 1992 r.

Kongresmani Martin Frost
i David Price, senator
Edward Wende, szef Kan-
celarii Senatu Wojciech Sa-
wicki, kongresman Jobn
P. Hammerschmidlt, wice-
marszatek Zofia Kuratow-
ska, senatorowie Tomasz
Jagodzinski i Krzysztof
Piesiewicz

Delegacja kongresmanéw czlonkéw Frost Task Force oraz pracowni-
kéw programu w Warszawie, Biuro Informacyjne Kancelarii Senatu,
kwiecient 1992 r.

Jarostaw Deminet, Kancelaria Senatu, William Freeman, Izba Repre-
zentantow, kongresmani Jobn P. Hammerschmidlt, Martin Frost i David
Price, Cathy Brickman, Izba Reprezentantow, szef Kancelarii Senatu
Wojciech Sawicki, Kristi Walseth, Frost Task Force, dyrektor generalny
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Kristi Walseth, Frost Task Force, Jacek Michatowski, Kancela-
ria Senatu, Mary Nell Bryant, Kongresowa Stuzba Badaw-

cza (CRS) i Frost Task Force
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Murtin Frost  potwierdail  cho¢  dalsacgs
wipomagania infrastrukiery Scjsis, Bkic w a0
wej sderre, w akiesie komputeryzac

Delcgacis Koopresu godcils nastgpaie w
Senacie RP.

Kronika Sejmowa”, nr 19 (64), 9-22 kwietnia 1992 r.

W rezultacie stworzenia fachowych stuzb parlamentu polskie-
go byly one w stanie wspomagaé¢ w dalszych latach budowe
podobnych stuzb parlamentéw regionu Europy Srodkowej
i Wschodniej, a w szczegdlnosci biur informacji i badawczych
oraz informatyki. Pracownicy parlamentu polskiego uczestni-
czyli jako eksperci w kolejnych edycjach programu Frost Task
Force, np. w Estonii, a takze dzielili si¢ swoja wiedzg i do-
$wiadczeniami w trakcie wizyt studyjnych, jakie w ramach te-
goz programu odbywali w Senacie i Sejmie pracownicy
parlamentow regionu, w tym Albanii, Litwy, Estonii, Bulgarii.
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Konferencja bibliotek parlamentarnych krajéw baltyckich w ramach programu Frost Task
Force z udzialem ekspertéw z polskiego parlamentu, Tallin, Estonia, czerwiec 1993 r.

Fragment gazety talliniskiej, 18 czerwca 1993 r —_—

ﬁ A pift from
! The American People

through
Thee Unéted States Uengress

Wizyta w Bibliotece parlamentu Czech w ra-
mach programu Frost Task Force, 1994 r.

Jioi Brixi, Karel Sosna

Wizyta w Bibliotece parlamentu Albanii w ra-
mach programu Frost Task Force, 1994 r.

Zana Bufi, Vjollca Hysenbegasi

Wizyta w Bibliotece parlamentu Czech w ra-
mach programu Frost Task Force, 1994 r.

Stojg: Ivana Francovd, Jindriska Vackouvd,
Olga Karfikovd, Helena Doleckovd, Jiri Ru-
bin; siedzq: Alexandra Sulcovd, Pavlina
Kindlovd, Tomds Samek, Mary Nell Bryant
(CRS), Karel Sosna i Jiri Brixi.



Konferencja bibliotek parlamentarnych w ramach programu Frost

Task Force, Praga, maj 1995 r.

Margareta Angelova, biblioteka parlamentu Buigarii,
Haraszti i Ivan Ronai, Biblioteka Parlamentu Wegier, Mary Nell
Bryant, Kongresowa Stuzba Badawcza (CRS), Renata Blagniene,
parlament  Litwy, Georgina Gadusovad,

Katalin

Stowacji

Spotkanie przedstawicieli Frost Task Force, Rady Euro-
py i Parlamentu Europejskiego w Warszawie, pazdzier-
nik 1994 r.

William H. Robinson, Kongresowa Shizba Badawcza
(CRS), Ennie Wessedijk-Waechter, Migdzynarodowy In-
stytut Demokracji, Jacek Michatowski, Kancelaria Se-
natu, Dick Toornstra, Parlament Europejski, Kristi
Walseth, dyrektor generalny, Frost Task Force

Parliamentary Libraries Workshop in the framework of the Frost Task

Force, Prague, May 1995

Nawigzane dzigki programom Kon-
gresu USA kontakty pomigdzy praco-
wnikami parlamentarnymi regionu
rozwingly si¢ nastgpnie w  siec
wspolpracy stuzb, zwlaszcza bibliote-
cznych i badawczych.

Pomoc amerykanska w pierwszych
latach polskiej transformacji przyczy-
nila si¢ w znacznym stopniu do stwo-
rzenia podstaw dla efektywnego
dzialania parlamentu i wzmocnienia
go jako instytucji podstawowej dla
demokracji. Stluzby woéwcezas budo-
wane przez polski Senat i Sejm staly
si¢ modelem dla stuzb parlamentar-
nych krajow rozpoczynajacych trans-
formacje.

Konferencja sekretarzy generalnych parlamentéw Europy Srodkowej
i Wschodniej w Warszawie, pazdziernik 1994 r.

Kristi Walseth, Dyrektor Generalny, Frost Task Force, Jacek Micha-
towski, Kancelaria Senatu, Francis Miko, Kongresowa Stuzba Ba-
dawcza (CRS), Karl William Propst, szef kancelarii parlamentu
Estonii, Endel Ilves, parlament Estonii
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Przedstawiciele Kongresu i rzadu USA oraz ich stuzb
zaanagazowani w pomoc dla Senatu i Sejmu RP

w pierwszej potowie lat dziewigcdziesigtych

1. Kongresmani Chistopher Bond, Lucien N. Nedzi, Chri- seph E. Ross (dyrektor), William H. Ro-
e Pod inicjatywa Gift of Democracy (Dar stopher J. Dodd, Martin Frost, Douglas H. binson (wicedyrektor), Mary Nell Bryant,
Demokracji) podpisy zlozyli senato- Bosco, Bart Gordon, Jim Leach, Gerald Stanley Bach, Sandra A. Baumgardner,
rowie: B.H. Solomon, Richard Shelby, David Vita Bite, Mary Ellen Callahan, Linda
Pete V. Domenici (inicjator), George Mit- L. Boren, Howell Heflin, Orrin G. Hatch, H. Cox, Nancy A. Davenport, Martha De-
chell (przewodniczacy wiekszosci senac- Richard G. Lugar, Butler Derrick, David
kie) Bob Dole (przewodniczacy Price, John P. Hammerschmidt, William A
mniejszosci  senackiej), Alan Cranston, Lehman, Donald G. Brotzman, William /bﬁ
Bob Kasten, Paul Simon, Barbara Mikul- H. Brown, Paul Simon, Harry Reid, Hank Efﬁ
ski, Frank Murkowski, Carl Levin, Ted Ste- Brown. C"R
vens, Daniel Patrick Moynihan, Connie e

Mack, John Glenn, Edward Kennedy, Da- 2. Urzednicy i pracownicy Kongresu
niel Inouye, Wendell Ford, John Kerry, USA i rzadu, ktorzy z nami pracowali

Charles Robb, Bob Graham. e Senatu USA: Walter Joe Stewart (sekre- xter, Pam Dragovich, Felicia Giedrys
tarz Senatu), Jeri Thomson (zastepca se- Kolp, Jeanne B. Hamilton, John P. Hardt,

ST kretarza Senatu), Michael E. Bartell, John F. Kelley, Francis Miko, Cynthia

7\ Robert W. McCormick, Roger K.Haley, Moore, Daniel P. Mulholan, Robert

NS = Robert Harris, Ronald T. Ledlow, Ann R. Newlen, Walter Oleszek, Alice Rabi-

: = Womeldorf, novitz, Jill W. Roberts, Paul S. Rundquist,

Robert Schrott, Sherry Shapiro, Aletta

e [zby Reprezentantoéw i biur kongresma-
Waterhouse, Margaret E. Whitlock,

e Do Task Force on the Development of noéw: Kristi Walseth (dyrektor generalny

Parliamentary Institutions in Eastern programu Frost Task Force), Linda Berdi- ~ ® Departamentu Stanu: John R. Davis (Am-
Europe (Grupa Zadaniowa [Izby Repre- ne, James W. McCormick, Cathy Bric- basador USA w Warszawie) i jego
zentantéw| do sprawy Budowania De- kman, Bud Collins, Joseph R. Crapa, malzonka, Helen Davis, John Boris, Mi-
mokratycznych Instytucji w Europie William E. Freeman, James M. Kulikow- chael L. Braxton, Daniel Fried, Michael
Wschodniej, zwana Frost Task Force) ski, Karen L. Lightfoot, Tom O’Donnel, Hornblow, Ann Sigmund,

zostali powolani przez przewodni-
czacego Izby Reprezentantéw Thoma-

sa S. Foleya nastepujacy czlonkowie B - —
izby: Martin Frost jako przewodni- ol =S W T
czgcy oraz Douglas H. Bosco, Bart Gor- ) ' USAID

don, Jim Leach i Gerald B.H. Solomon
(reprezentujacy republikanskg mniej-

08¢ 1zby). e Biblioteki Kongresu: Frances Ann Buffa-

e Ztozyli wizyty w Polsce, kolejno: lo, Judy C. McDermott, Louis Drum- ® Agencji Rozwoju Miedzynarodowego
Pete V. Domenici, Walter Mondale, Ho- mond, Patricia Gardner, Prosser Gifford, USA (USAID): Nina Majer, Melanie Mam-
ward Baker, Thomas Eagleton, Jim Jo- Jeffrey C. Griffith, Imre Jarmy, Eric A. Joh- rack Chen, Richard Blue,
nes, Beverly Benton, Barbara Mikulski, nson, Kahleen Price, Paige Whitaker, e Agencji Informacyjnej USA (USIA): Wal-
Barbara B. Kennelly, Helen D. Bentley, e Kongresowej Stuzby Badawczej (Con- ter Raymond, Ann M. Chermak, Anna
John Heinz, Jake Garn, John H. Chaffee, gressional Research Service, CRS,): Jo- E. Wilbik.
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